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Приложение № 6
RMA F1

УСТАНОВЛЕНИЕ/ИЗМЕНЕНИЕ КОНТАКТНОЙ ИНФОРМАЦИИ ПО ВОПРОСАМ УТВЕРЖДЕНИЙ RVSM 

STATE POINT OF CONTACT DETAILS/CHANGE OF POINT OF CONTACT

DETAILS FOR MATTERS RELATING TO RVSM APPROVALS

Данная форма должна быть заполнена и возвращена по указанному ниже адресу при первом контакте с RMA EURASIA или при любых изменениях ранее представленных в форме F1 данных (ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ЗАГЛАВНЫЕ  ПЕЧАТНЫЕ БУКВЫ).

(This form should be completed and returned to the address below on the first reply to the RMA or when there is a change to any of the details requested on the form (PLEASE USE BLOCK CAPITALS)).

Государство: 

(State)

Одно-/двухбуквенный указатель государства ИКАО: 1
(ICAO 1 or 2 letter  identifier for state)

Эксплуатант 2 (Заполняется только Эксплуатантом)
(Operator2 (Fill by Operator only)) 

Адрес и название 
эксплуатанта:

(Address and
name of 
Operator)
Контактное лицо по вопросам утверждений RVSM:

Contact person for matters concerning RVSM approvals:

Ф.И.О.:

(Full Name)

Обращение: 
Фамилия17:


              
Инициалы: 

(Title:)
(Surname17:) 




(Initials:)
Должность:

(Post/Position)


Телефон:





  Факс: 

(Telephone)




 
  (Fax:)

E-mail:

 

После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru

Приложение № 3
RMA F2

ЗАПИСЬ УТВЕРЖДЕНИЯ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ RVSM

RECORD OF APPROVAL TO OPERATE IN RVSM AIRSPACE

1. При выдаче или изменении государством регистрации ВС или государством эксплуатанта статуса утверждения (допуска) ВС или разрешения эксплуатанту к полета в RVSM к полетам в пространстве с RVSM, информация об утверждении должна быть незамедлительно передана в RMA EURASIA по указанному ниже адресу.

(When a State of Registry OR State of the Operator approves or amends the approval of an operator/aircraft for RVSM operations, details of that approval must be recorded and sent to the appropriate RMA without delay.)

2. Перед заполнением ознакомьтесь с Указанием по заполнению бланков (ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ЗАГЛАВНЫЕ ПЕЧАТНЫЕ БУКВЫ)
(Before providing the information requested below, reference should be made to the accompanying notes (PLEASE USE BLOCK CAPITALS)).

Государство регистрации1:

(State of Registry1)


Эксплуатант 2:

(Operator2)


Государство Эксплуатанта 3:

(State of the Operator3)


Тип ВС4:

(Aircraft Type4)

Серия ВС5:

(Aircraft Series5)

Серийный номер производителя6:

(Manufacturers Serial No6)

Регистрационный номер7:

(Registration Mark7)

Код ответчика8:

(Mode S aircraft address8)

Утверждение летной годности9:

(Airworthiness Approval9)

Дата выдачи сертификата10:

(Date Issued10)

Утверждение (допуск) к RVSM11:

(RVSM Approval11)
Дата выдачи утверждения к RVSM 12:

(Date Issued12)


Дата истечения утверждения срока13:

(Date of Expiry13 (If Applicable))

Метод утверждения 18:

(Method of Compliance (Service Bulletin, STC etc))


Примечания16:

(Remarks16)


После заполнения вернуть по указанному адресу (When complete, please return to the following address):

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru

Приложение № 4
RMA F3

ИСКЛЮЧЕНИЕ ВОЗДУШНОГО СУДНА ИЗ РЕЕСТРА ИЛИ ОТЗЫВ УТВЕРЖДЕНИЯ (ДОПУСКА) НА ПРОИЗВОДСТВО ПОЛЕТОВ В ПРОСТРАНСТВЕ RVSM

DE-REGISTRATION OF AIRCRAFT OR WITHDRAWAL OF APPROVAL TO OPERATE IN

RVSM AIRSPACE
1. Если у государства регистрации или государства эксплуатанта имеется причина для отзыва утверждения эксплуатанта/воздушного судна для выполнения полётов в воздушном пространстве с  RVSM, подробная информация, согласно бланку формы F3, должны быть направлена  RMA EURASIA.  Этот бланк также следует использовать для уведомления RMA EURASIA об изъятии воздушного судна из государственного реестра.

(When a State of Registry or State of the Operator has cause to withdraw the approval of an operator/aircraft for operations within the RMA airspace, details as requested below must be submitted to the RMA by the most appropriate method. This form should also be used to notify the RMA of a deregistration from a state’s registry.)

2. Перед заполнением ознакомьтесь с Указанием по заполнению бланков (ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ПЕЧАТНЫЕ БУКВЫ)
Before providing the information requested below, reference should be made to the accompanying notes (PLEASE USE BLOCK CAPITALS).


Государство регистрации1:

(State of Registry1)


Эксплуатант 2:

(Operator2)


Государство Эксплуатанта 3:

(State of the Operator3)


Тип ВС4:

(Aircraft Type4)


Серия ВС5:

(Aircraft Series5)


Серийный номер производителя6:

(Manufacturers Serial No6)


Регистрационный номер7:

(Registration Mark7)

Код ответчика8:

(Mode S aircraft address8)

Дата отзыва утверждения RVSM14:

(Date of Withdrawal of RVSM Approval14)


Причина отзыва утверждения RVSM15:

(Reason for Withdrawal of RVSM Approval15)

Примечания16:

(Remarks16)


После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru
Инструкция по заполнению бланков 

RMA F1, F2 и F3.

(Notes to aid completion of RMA forms F1, F2 and F3.)

Указанные ниже числа относятся к верхним индексам, использующимся в полях  бланка  F1, F2 и F3. Информацию РМА Евразия  желательно предоставлять в электронном виде по электронной почте.

(The numbers below refer to the superscript numbers on the blank RMA F2-А3 Ideally originators will submit information to the RMA Eurasia in electronic form by Emal.)
1) Государство регистрации – указывается одно- или двухбуквенный указатель (индекс) ИКАО согласно последней действующей редакции Doc 7910 ИКАО.  Если государству присвоено более одного кода, используйте тот, который указан первым. 

(State of Registry - Enter the one- or two-letter ICAO identifier as contained in the most current ICAO Doc 7910.  If more than one identifier is designated for the State, use the letter identifier that appears first.)

2)
Эксплуатант – указывается трёхбуквенное условное обозначение ИКАО согласно последней действующей редакции Doc 8585 ИКАО.  Для воздушных судов авиации общего назначения впишите “IGA”.  Для военных воздушных судов впишите “MIL”.  Если ни то, ни другое, то поставьте X в этом поле и впишите эксплуатанта/владельца в строке Примечания. 
(Operator - Enter the operator’s 3-letter ICAO identifier as contained in the most current ICAO Doc 8585.  For general aviation aircraft, enter “IGA”.  For military aircraft, enter “MIL”.  If none, place an X in this field and write the name of the operator/owner in the Remarks row.)

3)
Государство эксплуатанта – указывается одно- или двухбуквенный указатель (индекс) ИКАО согласно последней действующей редакции Doc 7910 ИКАО. Если государству присвоено более одного кода, используйте тот, который указан первым. 

(State of the operator - Enter the one- or two- letter ICAO identifier as contained in the most current ICAO Doc 7910.  In the case of their being more than one identifier designated for the State, use the letter identifier that appears first.)

4)
Тип воздушного судна – указывается условное обозначение ИКАО согласно последней действующей редакции Doc 8643 ИКАО, например, для  Airbus A320-211, впишите A320; для Boeing B747-438 впишите  B744.

(Aircraft Type - Enter the ICAO designator as contained in the most current ICAO Doc 8643, e.g. for Airbus A320-211, enter A320; for Boeing B747-438 enter B744.)

5)
Серия воздушного судна – указывается серия воздушного судна, или условное обозначение заказчика изготовителя. Например, для Airbus A320-211 необходимо указать 211; для Boeing B747-438, необходимо указать 400 или 438.

(Aircraft Series - Enter Series of aircraft, or manufacturer’s customer designation, e.g. for Airbus A320-211 enter 211; for Boeing B747-438, enter 400 or 438.)

6)
Серийный номер производителя – указывается серийный номер, присвоенный производителем (заводской номер).

(Manufacturer's Serial Number - Enter Manufacturer's Serial Number.)

7)
Регистрационный номер – указывается регистрационный номер воздушного судна, например, для  AA-XYZ впишите AAXYZ.

(Registration Mark - Enter Registration Number of aircraft, e.g. for AA-XYZ write AAXYZ.)

8)
Код ответчика режима S – укажите присвоенный ICAO код ответчика режима  S воздушного судна (6 цифр, шестнадцатеричная система).

(Mode S Aircraft Address - Enter ICAO allocated Aircraft Mode S (6 character, hexadecimal) address code.)

9)
Утверждение лётной годности – Указывается «да» или «нет».

(Airworthiness Approval – Enter yes or no.)

10)
Дата выдачи сертификата лётной годности – DD/MM/YY.  Например: для 26 октября 1998 впишите 26/10/98. (Эта дата может совпадать с датой выдачи утверждения (допуска) для полетов с RVSM).
(Date Airworthiness Approval Issued – DD/MM/YY.  Example: for October 26, 1998 write 26/10/98)

11)
Утверждение (допуск) для полетов с RVSM – впишите «да» или «нет».

(RVSM Approval - Enter yes or no.)

12)
Дата выдачи утверждения (допуска) для полетов с RVSM – DD/MM/YY.  Например: для 26 октября 1998 впишите 26/10/98.

(Date RVSM Approval Issued – DD/MM/YY.  Example: for October 26, 1998 write 26/10/98.)

13)
Дата истечения срока действия утверждения (допуска) для полетов с RVSM – DD/MM/YY.  Например: для 26 октября 1998 впишите 26/10/98.

(Date of Expiry – MM/DD/YY.  Example: for October 26, 1998 write 26/10/98.)

14)
Дата отзыва утверждения (допуска) для полетов с RVSM – DD/MM/YY.  Например: для 26 октября 1998 впишите 26/10/98.

(Date of Withdrawal Expiry – DD/MM/YY.  Example: for October 26, 1998 write 26/10/98)

15)
Причина отзыва
(Reason For Withdrawal)

16)
Примечания.

(Remarks.)

17) Фамилия – Впишите вашу фамилию и инициалы.

(Surname – Enter your family name)
18) Метод утверждения – Укажите ссылку на документ, на основе которого проводилась работа/доработка в части выполнения требований к полетам с RVSM. Например, номер Сертификата типа ВС или дополнения к Сертификату типа ВС или бюллетеня по доработкам или служебной записки.
Приложение № 1
ЗАЯВКА НА ПРОХОЖДЕНИЯ КОНТРОЛЯ ТОЧНОСТИ ВЫДЕРЖИВАНИЯ ВЫСОТЫТ

MONITORING APPLICATION

Operator Name (Название авиакомпании): 
Address (Адрес):  
(юридический)

(фактический)

Operator Primary Point of Contact (Первое контактное лицо в авиакомпании)

Surname (Фамилия):

First name (Имя ): 

(Отчество): 

Title (Должность):

Telephone Number (Телефон):

Fax Number (Факс): 

Email  Address Адрес электронной почты

Secondary Point of Contact  (Второе контактное лицо в авиакомпании)
Surname (Фамилия): 

First name (Имя ): 

(Отчество): 

Title (Должность): 

Telephone Number (Телефон): 
 
Fax Number (Факс): 

Email  Address Адрес электронной почты): 

Civil Aviation Authority Contact (Контактное лицо в Росавиации, при оформлении допуска к полета в RVSM) 
Surname (Фамилия): 

First name (Имя): 

(Отчество): 

Title (Должность): 

Telephone Number (Телефон): 

Fax Number (Факс): 

Email  Address (Адрес электронной почты): 

AIRCRAFT INFORMATION (Информация о ВС)

(Please be sure to include data for the ENTIRE fleet 

Будьте внимательны при заполнении)
	Aircraft Model
	Registration Number
	Serial Number
	Mode S address

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru
Приложение № 2

Flight Information Form (FIF)

Please Email to rma@rma-eurasia.ru or Fax to at +7 499 190-3579,

 24 hours prior to flight and within 6 hours of landing.

	INFORMATION TO BE RECORDED PRIOR TO FLIGHT

	Airline/Operator: 
	GMU Container Number: 

	Point of Contact for Operator:

Name:                                                                                   Phone:                                            Fax:

	Aircraft Type/Series:
	Aircraft Registration Number:

	Call Sign:
	Airframe Serial Number:

	Planned:  Origin:                                               
	Departure Date (UTC):                                     
	Departure Time (UTC):

	Planned:  Destination:                                       
	Arrival Date (UTC):                                          
	Arrival Time (UTC):

	Installer (Name/Org.):
	Retriever (Name/Org.):

	Mode S Equipped (Yes/No):                                                                  
	Separation Between Mounted Antennas (ft.):

	Installer/Operator Comments:



	INFORMATION TO BE RECORDED BY FLIGHT CREW/GMU OPERATOR

	Data Collection: Start Date (UTC):
	Start Time (UTC):

	GMU File Name:

	Departure Time (UTC):
	Origin (ICAO ID):

	Please record the requested information as soon as practical when:

1. Aircraft is first established in level flight at or above FL 290, or

2. The ATC assigned transponder code is changed at or above FL 290, or

3. There is a flight level change and aircraft remains at or above FL 290, or

4. An autopilot change is initiated at or above FL 290, or

5. The ARTCC or FIR changes.


	Time
	Assigned
	Mach/Air
	Xpndr
	Altimeter Reading
	Autopilot (L, R, C)
	FMS/PMS
	ARTCC/FIR

	(UTC)
	FL
	Speed
	Code/Source
	Pilot
	Co-pilot
	Pilot
	Co-pilot
	(Y/N)
	(ICAO ID)

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Data Collection: End Date (UTC):
	End Time (UTC):

	Arrival Time (UTC):
	Destination ICAO (ID):

	Comments on flight conditions affecting height keeping performance, i.e. turb, and location




После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru
Приложение № 7
RMA F5

БЛАНК ДОКЛАДА О БОЛЬШОМ ОТКЛОНЕНИИ ПО ВЫСОТЕ
(LARGE HEIGHT DEVIATION REPORTING FORM)

	RMA EURASIA 
	Информация, представленная в этом докладе, является конфиденциальной и будет использоваться  только для статистического анализа безопасности полётов.

(The information contained in this form is confidential and will be used for statistical safety analysis purposes only.)


Бланк доклада о большом отклонении по высоте(F 5)

(Large Height Deviation Form (F 5)

	Докладывайте о любых отклонениях по высоте в 90м (300 фут) и более, в том числе из-за TCAS, турбулентности и непредвиденных ситуаций

(Report any altitude deviation of 90 m (300ft )or more, including those due to TCAS, Turbulence and Contingency Events)

	1. Сегодняшняя дата:
(Today’s date:)
	2. Орган, представивший доклад:

(Reporting Unit:)

	
	

	Подробная информация об отклонении 

(Deviation details)

	3. Эксплуатант:
(Operator Name:)


	4. Call Sign (Позывной) :

	5. Тип воздушного судна:

(Aircraft Type:)
	6.Отображаемая  высота

(Altitude Displayed:)


	
	
	
	

	
	Регистрационный номер ВС:

(ACFT Registration Number:)

	
	

	
	
	
	

	7. Дата события:
(Date of Occurrence:)


	8. Время UTC:
(Time UTC:)


	9. Место события (шир./долг., или контрольный ориентир):

(Occurrence Position (lat/long or Fix) :)



	
	
	

	10. Разрешённый маршрут полёта:
(Cleared Route of Flight:)

	

	11. Заданный эшелон полёта:
(Cleared Flight Level:)
	12. Расчётная продолжительность полёта на неправильном эшелоне (в секундах):

(Estimated Duration at Incorrect Flight Level (seconds) :)
	13. Наблюдаемое отклонение +/- m :

(Observed Deviation  +/- m)  



	
	
	

	14. Другие вовлечённые в событие воздушные суда :

(Other Traffic Involved:)

	

	15. Причина отклонения (например,  турбулентность, неисправность оборудования):

(Cause of Deviation (Examples: Turbulence, Equipment Failure)

	

	ПОСЛЕ ПРЕКРАЩЕНИЯ ОТКЛОНЕНИЯ

(AFTER DEVIATION IS RESTORED)

	16. Окончательный наблюдаемый/докладываемый последний эшелон полёта*:

(Observed/Reported Final Flight Level*:)



	

	*Пожалуйста, укажите источник информации:

(*Please indicate the source of information:)

  ( Система наблюдения      ( Пилот

      ( Surveillance system )           ( Pilot)

	

	

	Комментарии 

(Narrative)

	20. Подробное описание отклонения

(Пожалуйста, дайте свою оценку фактической линии пути воздушного судна и укажите причину отклонения.)

(Detailed Description of Deviation

(Please give your assessment of the actual track flown by the aircraft and the cause of the deviation.))

	

	

	21 – Комментарии экипажа (при наличии)

(Crew comments (if any)

	


После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru
Приложение № 8
RMA F6

БЛАНК ЕЖЕМЕСЯЧНОГО ОТЧЁТА ОРГАНА ОВД  О БОЛЬШИХ ОТКЛОНЕНИЯХ ПО ВЫСОТЕ 

(Form for ATC Unit Monthly Report of Large Height Deviations (F 6)

EURASIA RMA

Отчёт о больших отклонениях по высоте

(Report of Large Height Deviation)

Отчёт EURASIA RMA об отклонениях по высоте на  90 м (300 фут) или более, в том числе из-за указаний БСПС, турбулентности и непредвиденных ситуаций.

(Report to the EURASIA RMA of a height deviation of 90 m (300 ft) or more, including those due to ACAS, turbulence and contingency events.)

Филиал ФГУП «Госкорпорация по ОрВД»: __________________________________________
__________________________________________________________________________________
Орган ОВД:


 ______________________________________________________

(Name of ATC unit:)

Пожалуйста, заполните Раздел I или II
(Please complete Section I or II as appropriate)

РАЗДЕЛ I:

(SECTION I:)

В __________ (месяц) докладов о больших отклонениях по высоте не поступало.

(There were no reports of large height deviations for the month of __________)

РАЗДЕЛ II:

(SECTION II:)

Поступил(о) _____ доклад(ов) об отклонении по высоте в 90 м (300 фут) или более между ЭП 290 и ЭП 410.  Подробная информация о каждом  отклонении по высоте прилагается по форме RMA F5 .

(There was/were _____ report(s) of a height deviation of 90 m (300 ft) or more between FL 290 and FL 410.  Details of each height deviation are in form RMA F5 attached.)

(Пожалуйста, используйте отдельный бланк для каждого отчёта об  отклонении по высоте).

(Please use a separate form for each report of height deviation).

 

После заполнения вернуть по указанному адресу:

(When complete, please return to the following address)

Адрес RMA: 

Россия,123182,Москва,Волоколамское ш.,26
(RMA Address) 
(26, Volokolamskoe shoisse,Moscow,123182,Russia)
Телефон (Telephone): 
+7(499)190-35-19

Факс(Fax):
+7(499) 190-3579
E-Mail: rma@rma-eurasia.ru, RMA_Eurasia@atminst.ru
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